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-Tiﬁ:rrimﬂ pariter ac lu&tuofiflima tempora ea demum
3 nuncupentur, quae vel nulla rerum in eis geftarum

veltigia produnt, vel eadem omni, quo decer et par
eft, humanitaris ftudio ferutantibus e¢ antiquitatum inveftigaro-
ribus publice prohibent, Hoc non tam facile ag crede
dicitur, quam veritas, proh dolor! plura et his pejora, tefte
omnium fere {eculorum hiftoria, confirmat nolque, ex ruderibus
et fragminibus quafi hac de re certiores reddir. Barbara,inquis,
haec fuiffe tempora neceffe eflt; gentes ingenio feroces, quae
nunquam ftudiis mores emollivere hy manioribus -
nec difhteor, his tam en, quae cecinit vates

ndum

concedo ego
ille lyricus, praemo-
nitis praemonendis ; Maxima, air, pars hominum murbnjaﬂa-
fur eodem, Er
Vixere fortes ante Agamemnona
Multi, fed omnes illacrymabiles
Vrgentur, ignotique longa
Notte: carent quia vare facro,
Horat. Libr 1V, Carm. 0da 1x.
Liceat dito fapientis data hac vecafione v,
minium fen Harminjium Germanurum, Vitec
Guntramum et “Fasfilonem Brandenburgi

Vixere et ante Ar-
hindum Saxonum,
corum, - Henglti-

um




um cum focio Horftio Aanglorum , Lechum Czechum-
que germanos Slauorum, Guelfum ceterofque heroes haud igno-
biles. mult tortes virique multa milirari fama, fed omnes vr-
gentur illacrymabiles, longaque ignoti nofte, quia vate caru-
ere {acro. Diuino ergo vatum iftorum ftudio, quos, quia mul-
i exfibilant, au&tor nofter jure quidem optimo facros appellar;
tot gentium genealogiae ac hiftoriae, quas m ulto jam temporum
interuallo grata in majores pofteritas facili negotio excolit,enatae
funt. Hos inter Druidas principem olim obtinuille locum,
quis eft, qui ignoret. Celebrabant enim, tefte Tacito infuode
Germania libello, antiquis carminibus, quod voum apud illos
memoriae et annalium genus erat, Tuifconem et filium cjus Man-
num, originem gentis conditoresque. Ejusmodi etiam carmi-
nibus faéta heroum et belli ducum profequebantur, His adde
noftro zuo clarifimorum virorum Hucbneri, Buddei, Auttorum
hiftoriae vniuerfalis anglicorum, Baumgartenii, Semleri, Centu-
ciatorum Magdeburgenfium aliorumque in fingulas hiftoriae
partes omni laude merita digniffima, quorum enumeratione jant
fupcrfcdcmus: quibufeum fi plerorumque hominum noftrorum
velis conferre ftudia, negligentiam deteftabilem haud difheulter
duprehcndcs, vbi parum abeft, quin operam veritatis antiquae
cultorum omnem derideant, ac ranquam fimplicem et inanem
laborem cauillentur, Nullus tamen dubito, quinomnes littera.
rum artiumque ingenuarum aeftimatores utilitatem ex {tudio
hiftorico, praefertim antiquitatis, prouenientem, probe intelli-
gant, id, quod primis rantum lineis in Praefenri differratiuncula
defignatum iwur. _

Quid lucis affulgeat Theologis Scripturam Sacram omnem.
que purioris dof@rinae veritatem ex inftirutis, moribus, litreris-
que antiquorum perfcrutantibus, non eft, vt verborum hic vrar
ambagibus. Diu multamque fumum et fomnium nobis vendi-

dere Romani Pontifices, quum videri vellent, quali inftituca,
a 2 ' cerEmo-




¢eremoniae atque traditiones ecclefiae fic difkqe catholicae omnj

canitie {ua ¥enerationedignae fing habendae. Quemadmodum

enim Gabaonitac fimularg legatione exoleros faccos afinis impo-
nunt, vtrefque vinarios obfoletos, laceros et refartos, tum cql.
tcamenta vetera et macularg Pedibus induunt, penulis veruftis fo
tegunt, omnique in commeatum pane ficco er mucido fumto,ita
ad Jofuam in caftra f{a conferunt, eique et Jfraéliris nuntiant, fe-
{e ex longingua terra profeitos, velle cum eis foedus percurere :
ita et Pontificii, noui jf}; Gabaonitae, quo Chrifti coeruj Impo-
nant, veftes laceras, mutilas, trieas induti, loca quaedam muri-
la et trunca & Scriprura facr depromta adferunt, fingeates fe
jam inde & temporibus Apoftolorum et Primitiva ecclefia, 4 mil
le et iis amplius annis, venire, irineris longinquitatem pari mo-
do mentiuntur, » His omni fraude ]_:lerﬁdiaquc coetum diuinum
fallentibus ey antiquitate cum judaici, tum chriftiani ritus, vt
et linguarum viriusque  foederis quam optime irur obviam,
Qualem hac in re Marthjas Flacius, Joannes Wigandus, Mar-
thacus Judex, Baflius Faber, ecclefiae vere evangelicae illa ly-
mina, fub titulo Centuriatorum Magdeburgenfium delirefcentia,
operam  nauarint plus quam herculcum, inter omnes conftac.

Sic multum viilitatis adfert Jureconfultis antiquitatum cp-
juscunque genus ejusque morum, inftitutornm et litterarum eyx-
cellens notitia, fiquidem ferme neminem fugir, eosdem ad ye.
teris confuerudinis fimilitudinem fententias definitings Feuocane
quam plurimas efle folitos; mores quoque nobis & majoribus
traditos vim legis obrinere lege quafi lata lare patet.

Imperatores bellici heroum exemplis 4 fuis majoribus de-
fumtis vientes ftratagematis inftar Praefentifimi acies {aepe nu-
mero inclinatas tali relatione ef explanatione antiquae fortitudi-
nis reflaurauerunt, Tacitus auttor eft, Arminium noftrum olim

commi-
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sommilitones fuos adecapefsendam animi fortitudinem hifce ver

borum blandimentis allocurum effe s {i patriam, inquir, fi paren-
quam Dominos er colonias nouas, Armini-

tes, antiqua mallent,
quam Segeftem flagitiofae ferui-

um potius gloriae et libertatis,
rutis ducem f{equerentur,

Litterae artesque ingenuae quantum €x antiquiratis lucrens

tur ftudio in medium proferre, jamjam non eft animus: {atis ta-
men erit, celeberrimum GOTTSCHEDIUM noftrum, litrera

torem Germaniae fere communem eundemque facile principem,
quippe cui ex limpidi{'ﬁmis veterum

que Rherorum ac Pogtarum {olis fon-
litterariae cidemque patrii fermonis

exempli gratia reculifle,
Graecorum Romanoruin
tibus nouam quafi omni rei
faciem induere conrigit,

Venio tandem ad Hiftoricorum caftra, quos inter et TN,

VIR SVMME REVERENDE, aliquot (tipendia meruifti, & gre-
gario ad fumma reipublicac cum litrerariae, tum ecclefiafticae
jam proveftus. Nonne grauiffimi etiam hiftoricy, ftudio anti-
quitatis ex vnd faltem alreraue deftituti difciplinae parte, faepif-
fime inter cultrum haefere et faxum,inter calamum et chartam?
res antea geftas aut pro opinione concepras enarrent aliis, aut
Gibeonitarum inftar documentis, diplomatis teftificationibufque
ad modum prifcorum librartorum ac duftum fubinde confeflis
et confiltis nobis artificiofe imponant fane oportet, PAVLVS
LANGIVS annalium {eu chronici Citicenfis auftor perantquus,

Monachus ille Bofanus, Dominum ERASMVM Dottorem,

STELLAM nimirum, mirificum antiquitatis indagatorem fu-

iffe pro certo ponit, quem, etfi pluribus artibus inftruttum ac

ornatum credimus, litterarum tamen atque reruin {lauicarum

plane ex pertem cum omnibus actatis fuae hominibus non igno-

ramus. Quid ergo feciz? afylum piac fraudis adiens peflime
a3 L




eoipfo pofteritati confuluic. _Hine vebis Zwiccaniae, ot almae
ciuitatis TVZE inde ab ineunte actate, natales non favico- fora-
‘bicis, fed graecis falfo adfignaait coloniis. Wycki, wikienim,
pluralis tantum numeri, Soraborum lingua, Latinornm nund;-
nas, et Wikuwy, R,¢, nundinar‘ius, a, uwm, adjectinvum nomen,
in {pecie denominativum, adacque fignificant, ut proinde WI-
KOW, vel wikowe miefto, fit nundinarium oppidum, adjefta in
capite vocabuli littera Z, quae motum ad |
ficionum infeparabilium apud Slauicas gentes omnes, indicare
{foler;  Auit exinde Zwikow, quafi ore germanico, haud aeque
rotundo, efferas:  Die Stadt zum Markte, vel Markftacdte,
Marktplatz. . Idem eft voeis ¢tymon Torgauiae ad Albim, quod

a polanico verbo targuie derivatur, ur Targow fit mercaturas
locus,

ocum, more praepo-

Enimuero Monachi, indoftum fane vulgus, in has oras o-
lim fecedentes nullofque antiquitatum foates perferucantes, fed
{fono tantummodo vocabulorum externo ,» Prouti in fenfus cecis
dic, duéti immé fedu@®i, non tam noua nomina quam tenebras
oppidis, quae Imperatores vha cum regionibus
bus praefidiis occupabant ac muniebant, cudere, Hinc tam
multae et incnarrabiles de Cygno quodam Armini; filio, Suvan-
bildire Graiorum Principe aliisque ejusdem furfuris fabulae
funt enatae, in quibus haud immerito ipla trium cygnorum ci-
vitatis infignia annumeranda cenfeo, Plura piae fraudis, fiqua
datur, genera, artificio Sre/lae confulis tunc temporis reipubli-
¢ae Zwiccauienfium tefta, par illud nobile patriae Hiftoricorum
Schoettgenius et Kreyfigius, [pectatac fidei in patriam viri, .5, 8
a@ylus, in {picilegio diplomatum faxonico, adjuti et litterarum
et antiquitatum slauico forabicarum, mirifice nobis retgyferunt,
quos-vide fis in libro jamjam allegaro,

Has et in litteras concerptas, femideletas et vetultare qua-
fi exefa monumenta et nos ferimur, rapumur, ruimus: haec fu-

uirn:umj:u:enti—

ere,




ere, {unt et erunt alimenta fecreti noftri. Deo enim et patriae
nati fumus.  Vnde enim poft religionem exoptatius gratiffimam
exhibituri {imus mentem ? quam memoriam antiquorum prae-
¢laram et perluftrantibus amoenam repetendo. Mukum ftudii .-
collocarunt et nunc operam confumunt viri egregie do&i in ad:
difcendis linguis exoticis, punici vel idiomatis emortui, propter
aliquort in Plauti, Herodoti, Polybii, Livii, Strabonis, Solini;
Varronis, Servii, Diofcoridis, Apuleji et ceterorum feriptis ex-
tantia multaque ceu notte loca offufa, cum tamen, dum externa
praecolunt, ipfi interea fupremum diem obeant.(*)

Hi quafi patriam fugiant, nos lenti in umbra, xa} ¢ sy Top~
ipyo, {tudebimus patriae, vitam optimam er dilettiflimam du-
centes in conuerfatione cum mortuis et fato perfunétis, cumque
antiquiffimis et gentis noftrae fundatoribus digniffimis ad collo-
quium quafi diuinitus confecratum tempore fuccifivo defcenden-
tes, ne barbari, feri, incuriofi, negligentes et erga beneficentifs
fimos majores ingrati videamur,

Habeas ergo {peciminis loco, has diplomatum fchoenbur-
gicorum bigas, aut fi mauis, binas ex antiquirate rerum Schoen-
burgicarum litteras depromtas easque publice patentes, quas
Nobiliffimus Dominus Pracfe&us Comitum S, R. J. Flluftriffimo-
yum de Sfbﬁfﬂburg, Dominus Kroehnius, JCriflimus et rei di-
plomaricae et numariae, quem TV bene nofti, illeheluo be.
nigne nobifcum communicauit, Rogatus interpretarer bina

haec

") Quae omnia juxtz feriem alphabeticam collegit Bernardus ALDRETVS
inantiquitatibus hifpanicis, L. 1. cap.1l. qu et multa de genio™ linguae
punicae, et CASTELLVS L. 11l cap. VII. de origine ¢cjusdem linguae tra-
dunt: quibus adde Thonae REINESII, Joan Henr. MAIl hiftorumena
linguae punicae in Joan, Ge, GRAEVII {yntagmate var, difpp. rar no,
1. ¢t BOCHARTVM de lingoa Phoenie, Petr, BVRMAN. in thefauro
otc. fol. 486 quibus tamen n;,uh,-]shc-ni:m addidit Reuerend, P, Joan, Petrus
Francifcus AGIVS, de SOLDANIS binis differtt, ¢t grammatica linguae

punico Maltenfis, aonexo ditionariglo, Rowmae, §, 1750.




haec diplomata diligentiusque eadem confiderans nen omnes
diftiones, nec dum litcerarum du8um antiquiorum, primo con-
{pettu, {atis intelligo. Vicit tamen labor improbus, vicitin pa-
triam pictas, vicir etin amicum fidei antiquae candor et integri-
tas, Forte haec mihi objicias ; non effe amici, alterius inuentu
rara ac cara in loco exponere propatulo; ubi é contra TIBI no.
{frumque communi amico regero! non effe boni ciuis, nedum
regionis cujusdam pracfelti, publica diplomata in feriniis incra
parietes priuatos afleruare, eademque vel indo&o rabulae, wel
rerum antiquarum et diplomaticarum incuriofo haeredi poft fe
relinquere,  Vera fateor, in animo TVAE, omnibus hiftoriae
partibus perutili, (*) ANTIQVITATVM SYLLOGAE, oder
ALTEN aus allen Theilen der Gefchichte, fic diBae, fuiffe de-
ftinata, quae, ex more TVO, quo es et foles,  litteratiffimo, an-
notationibus egregie dotlis, tandem ornauifles: fed ornes quae-
fo! nec TIBI, Tuoque commodo, fiquid erit, inuideo, nec pro-
hibeo, Dicam, quod res eft: Siauiu_a_fun;,_gum: gratiam noui-
tatis gxuere; non leguntur: Bohemicafbili perantiqui ac perue-
ruftiy noftris hominibus, vt vulgo fert prouerbium, Pﬂg}" bohe-
mfc.;, cum pronunciatu difhciles, tum leétu et inrelle@u difficili-
ores immo difhcillimi: hine verebar, ne librariorum et eorum,
qui mendas corrigunt, incuria litterarum textus er rej ipliusmer
contextus obfcurirate quadam obuolueretur. Prior de rebus et
originibus fchoenburgicis Viro Magnifico, GRVNDIGIO noftro,
dicata, differtatiuncula, quum aliis corrigendam mandauiffem,

in hac pofteriore magis attentum ad rem et circumf{pe&um ad

verba, immo vero ad omnes litterarum minutias cautiorem me

fane reddidit, i modo T'Verrori album calculum adjeceris,
Publici ergo juris fiant fide dignae, cum {criptis authenticrs
collatac,ex slauico-bohemo linguae idiomate ad litteram et verbum
infermonem patrium A me translatae, ad modum vero aliorum
rcl

*) Chemnicii in §, impens, et typis Stoefcl, fascic, 1, 1760,




rei diplomaticae codicum latino ftilo fiue charaflere exaratae, et

tali typo nunc primum excufae

BIGAE DIPLOMATVM SCHOENBVRGICORVM:
I. No. L.

; BOHEMICE:
Margaretha Z plavona Wdowa
ponebozezyPanuCzynkovoiGruf-
JSinovys Z Ssvvamberka dobre pa-
mieti Manziela meho mileho Z
namo czinim tiemto liftem wsfi-
em wuobecz krtoz gey vzrzie a-
nebo cztuczie gey slyflieti budu.
Tak iakoz geft pan faytz Ssum-
burgu miel panj Annu zplavona
Seftru mu wlaftni, Tta geftzbo-
zicho dopusftienie wod boha
vimrzela a dezery gedne pofobie
nechala a take ra gty Z bozicho
dopusitienie ponj geflj vmrzela.

A tak podle prawa te Zemie ia-
koz obyczieg gefti wifieczkny
klenoty y fwrchky kterez gefti
wona micla nebozka na mie fu
{padly iako na gepi wlaftni Se
{tru po ni) a po dezierzi gegi y
gyne {wrchky krerez fu dale by-

GERMANICE:;

Margarethavon Plauen Wittib,
des gottfeeligen Herrn Zinken
Gruffiners von Schuwoanenberg gu-
ter Gedechtnifs, als meineslichen
Mannes, thue kund micdicfem
Briefeallen denen, welche denfel-
ben theils fchen oderaber denfel-
ben vorlefen heren werden.Dem-
nach und wie Herr Veit von
Schoenburg zur ehelichen Frau ge-
habthat Agna von Plauen, meine
leibliche Schwefter. Diefelbige
ift, aus heiliger Zulaffung von
GOtr, geftorben, und hat eine
Tochrter nach fich gelaffen, wund
ift diefelbe ebenfalls aus geettli-
cher Zulaflung nach ihr geftor-
ben.

Und find alfo nach den Rechten
des Landes, fo wie es Brauch ift, al-
le Kleinodien und Hauptfchmuck,
welche fie weiland gehabthat, auf
mich gefallen, als auf ihre leibli-
che Schwelter nach ithr und nach
ihrer Tochter, und anderer acus-

b L
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BOHEMICE.

ke wedle prawa namne fpadli
iakoz {e gynym paniem wte ze-
mi wedle prawa tak diege, Pro-
toz ia nahorze pfana margre-
tha wilieczkno to prawe anapad
kterez na mie geft fpadlo po me
mile Seftrze a po gegi dezerzi
mocznie Zdawam a dawam Vro-
zenemu panu a panu Bobusla-
vvovvs Z Ssvvamberga Synu
memu milemu y geho diedi-
czom y tomu Kazdemu ktozby
tento lift miel fgecho dobru woli
Ten tez prawo a tuz mocz bude
mieti ktov  kewfliev iakoz on
fam Tomu nafwiedomie fwu
wlaftni  peeziet dobrowolnic
plnym wiedomim a przyzna:
mim ktomu to liftu a dany przy.
wiefyti gsem kazala A prodals-
fie flirflie fwiedomie profyla
glem Vrozenych panow Pana fa-
na Z Ssvvamberga Sedienim na
oii a pans Gimirzicha Z
Ssvvamberka A vrozenych a Sta-
tecznych Rytierzow Pana dobro-
bofta Z Ransfperku ana Taynie
a pana Gindrzycha Tachovvske-
bo Z Metelska a vrozenych pa-

GERMANICE:
li pana muzie gegicho, ti fu ta- | ferlicher Schmuck,welcher ihrem

Manne ferner gewefen ift, diefer
it auch nach den Rechten auf
mich gefallen, wie esandern herr-
lichen Frauen im Lande nach den
Rechtenalfo gefchieht. Derowe-
gen ich oben gefchriebene May-
garetha alle diefe Gerechtfame
und Anforderung, welche auf
mich gefallen it nach meiner lie-
ben Schwefter und nach ihrer
Tochter, maechtiglich verleyhe
und gehe dem Edelen Herrn,und
Herra Bobuslaus, 4. i. Ehregort
von Sch L‘Hﬂﬂfﬂﬁ'ﬁ'rg, meinem lie-
ben Sohne und deffen Erben,und
cinem jedweden, welcher diefen
Brief haben mechte mit feinem
guten Willen: Diefer wird auch
Recht und dicfelbige Macht ha-
ben zudiefem, zu allen, gleich-
wic er felber, Diefem zuVrkund
habe ich mein eigenesPetfchafft
gutwillig mit velligem Wiflen
und Erkenncnifs zu diefem Brie-
fe und Gefchenke anzuha:ngﬂ‘n
betohlen: Vnd um fo mehr und
weitleufriger habe ich wiffendlich

gebethen die Edelen Herrn, den
Herrn HannfSen von Schovanen-

nofli Laytolta Z BQ}'PFHEEE {e- | berg, gefeflen zur Qelfe, und den_

dienim




BOHEMICE,
dienim na Nekmietzi Fana O-
szrﬁf& ze Suchan fedicnim na
Wofficlmie Gyrzika Z Kayfn-
ﬁﬂ})HH Ze {fu kme Prﬂzbica a {o-
bie bez flikody {fwe wlaftnic pe-
czieti plnym wicdomim a przi-
snamim ktomu liftu wedle mne
przywiefyli. ~ Genz geft psan
a dan leta Od narozenie Syna bo-
gicho Tisyezicho Cztyrzﬁehu

Sfiedefareho pateho leta witrze-)

du ten Tyden wpuoftic przed
kwictnu Nedielj.

wLs) (1) (LS
(Ls) (Ls) (Ls) (LS)

BOHEMICE.
JA FRIDRICH Z SSYMBVR-
KA a z GLVCHOWA f{wym a
diediczow fwich gmenem wyzna-

¥

GERMANICE,
Herrn Guenther von Schvvanen-
berg, und die Edelen und mann-
haften Ritter, denHerrn Guter-
vvirth von Ranifchberg und zum
Teine, und den Herrn Guenthey
Tachauer von Meteling, und die
Edeln Junker Letthold von Bober-
mitz, gefeflen auf Neckmitz,
Hannfen Opeftel von Suchan,ge-
feflen auf Wofchielm, Fuergen
von Kaifchenflern, dafs Sie auf
mein Bitten und thnen ohneScha-
den ihre eigenen Petfchafte
mit voelligem Wiflen und Er-
kenntnifs zu diefem Briefeneben
mir angehenget haben.,  Wel-
ches ift gefchrieben und gegeben
im Jahre von der Geburth des
Sohnes Gottes, im taufend
vier hundert fuenf und fech-

|zigltem Jahre, an der Mirte-

woche, die Woche in der Faften

vor dem Palmfionntage,

GERMANICE.
Jch Friedrich von Schoen-
burg und von(Glauchau in mei.
nem und meiner Ecbnehmen Na-

b 2 wam




BOHEMICE, T
wam tiemto liftem obecznie prze-
de wifemi kroz geig vzrzie a ne-
boli cztuczie fsliffeti budu, ze
{dobrym rozmislem a s zdrawn
raddu zapfal fem a zawadil y ti-
emto liftem zapifugi a zawazugi
Vrozene panye Elsczie z Gut-
Jleeyna Manzelezie fwee milee
polowiczi {wu hradu a miecfta
Gluchovva z wefsnicziemi z
manftwimy z lidmy z poplatky
y {e wilemi vroky a vzitky kre
me polowiczi toho mjefta przi-
sluflnymy y zadnych fobie zwlafft-
noftij ani diediczom fwjm tu ne-
pooftawugie z playm panftwjm
w pieri ftech kopach groflow do-
brych f{trziebrnych razu prazs-
keho a mieny Czeske w milofti-
we wyenne Zaftawie, Tak geftli
zeby wifemohnezij hofpodin kdy
@ nebo kterykoly czas na mie
prwe nezli na ny {mrt dopuftil
tehdy pome fmrtigiz gnienowa-
na panij Elfska aneboten ktozby
tento lift Z gegij dobru wolij gmi-
el fwrchupfaneho hradu a mie-
{ta mu polowiczi y wileho czoz
fwrchu pfano flogj w Summye
wicna nadepfanecho gmagij y mo-
¢zi budu drzieti a toho poziwari

GERMANICE.

men bekenne durch und mit
diefem Briefe allenthalben vor
allen, welche denfelben fehen 0-
der aber vorlefen hoeren wer-
den, dafs ich aus gutem Bedacht
und heilfamen Rath zuge{chrie-
ben und verpfendet habe, und
mit diefem Briefe {chreibe ich
zu und verpfende der Edelen
Frau Elijabeth von Goet[cheine,
meiner lieben Gemahlinn, die
Haelfte meines Schloffes und
Stadt Glauchau mic Flecken und
Doerfern, mit Lehen, mit Leu-
ten, Zinsleuten, und mir allen
Zinfen und Nurzungen zu diefer
meiner Haelfte diefes Stade ge-

hoerig, und keine mir leiblich
Angehoerige oder meine Erben
fetze ich hier nicht ein mir voel-
liger Herrfchaft in §00, Schock,
(eins 4 1. Galden, 13, Creutzer)
guter  Silbergrofchen  Prager
Schlags, und fo, wie esin Boeh-

men gaeng und gaebe ift, zu ci-

nem morgengablichen oder ehe-

fteuerlichem Unterpfande, Alfo,
dafs fa Gorr der Allmaechtige
Herr, wenn oder zn welcher Zeir
¢s fey, ueber mich, cher denn
ueber fie, den Tod: v:fhl:ﬂgﬂﬂ

wcg




‘BOHEMICE. |
we wily te myerzie iakoz to ya
poziwal fem a poziwam bez.
przickazky bratra meho y mych
buducziech a to tak dluho do-
kadzby diediczowe mogi, a ne-
bo Vrozeny pan Feix z Ssum-
burka bratr moy mily gije panij
Elffézie czaftogmenowane a nebo
ktoz by tento lift gmiel Z gegi)
dobru wolij piet Seth kop gro-
flow dobrych ftrziebrnych 1a-
koz Swrchupfano ftogij a nebo
za tolikez zlatrych dobrych
vherskych nmebo Rynskch na
wazie na razu y na zlattie pra-
wych a dobrych nedali a ne-
zaplatily vplnie a do czicla
peniezi hotowymi bezewfleho
zmatku, a dale ya gizgméno-
wany Friedrich 2z Ssumburku
slibugi fwu dobru wieru a
eztij gizgmenowane panij Elfcz1e
manzelczie fwe na takowe pra-
wo wiena gegieho {wrchupfa-

|

GERMANICE.
moechte, wird alsdann nach mei-
nem Todte die fchonbenannte
Frau Elifabeth, oder aber derje-
nige, {o diefen Brief aus threm gu-
ten Willen haben moechte, das o-
ben gefchriebene Schlofs und
Stadt, meine Haelfre und alles,was
oben gefchrieben ftehet, in Sum-
ma, dic obengefchriebene Mor-
gengabe moegen und koennen
behalten und diefelbe nurzen, in
alle demjenigen Maalsc, gleich-
wie ich dasfelbige genutzer habe
und nutze, ohne dafs meinBruder,
oder meine Nachkoemmlinge ein
anders verordnen,und diefs {o lan-

ge,bis meineErbnehmen oder der

Edele Herr Veit von Schoén-
burg, meinlieber Bruder derfel-
ben Frau, der mehrernannten EJj-
[aberh, oder wer diefen Brief aus
threm gutren Willen haben moech-
te, 500. Schock guter Silbergro-
{chen, gleichwie oben gefchrieben

neho od naiyasniegflicho knie-
ziete krale Ladislavug pana
nafleho naymiloftiwiegflicho

powolnie liftem geho milofti
zgednati ot danye liftu tohoto

w gednom roczie
zbiehlem bezewflecho

i_mnr:l_r:znif:
porzad

fteher, oder vor eben foviel gure
| Vngarifche oder Rheinifche Gul-
idi‘.ﬂ nach Gewichre, nach Schlag
und nach richtigen und guten
Guelden, voellig und im GanZen
mit baaren Gelde,ohne alleJrrung

nichrgebenund bezahlen follten,
b 3 dalfficho
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BOHEMICE,

Wolksfieynie, Wilem z  Flburka fo- | dvich von Schoenbu
dienim na M/fenem, Eriedrich Zz guten Treue, Gl
donina fedienim w Awerbachu,
Mikulafi z  lobkowicz {odienim
na basfifeynie, Kuncz z Rauffungka

GERMANICE.
dalflicho prodle nye, A my | Und weiter verheifle und

elo-
Anark z Waldenberks fedienim na | be ich {chongenannter %‘

rig-
rg bey meiner
auben und Eh-
re der fchongenannten Frau £
faberh, meiner Gemahlinn nach
dergleichem Rechte ihrer oben

{edienim na E;}rﬁ-m&:r_rzi{ A Wi-lbefchriebenen Ehefteger oder
tem z Tewowa {edienim na Morgengabe von dem Aller-

Snwarczemberczie Rukoymie za|durchia
fwrchupsancho pana Fridriche | dom Koenige Ladislan

ﬂ B
ichrigftem Fueriten,

f, unferm

slibugem {wu dobru wieru Allergnaediglten Herrn, die Be-

ruku fpolecznij a nedielim ze ftaetigung
takowe powolenie fwrchupfa-
nee cn pan Friedrich giz o me-
nowany panij E/fczie manzel-

g mit einem Begnadi-
gungsbriefe zu erlangen, von
wegen der Schenkung diefes
Briefs, unfehlbar, in einem Jah-

czie {we od nay Jasniegflicho | re, alfoforr, flugs, ohne alle fer-

knieziete krale Ladislawa ﬂpana
nafleho  naimyloftiwiegflieho
wtom {wrchupfanem roczie
zgedna - bez dalflicho odra-
howanye. Pakiby fie toho
neftalo gehoz bozie neday
my Rukoymie {wrchupfanij
napomenuti byli od fwrchu
pfane panij E//ky a nebo od.
toho krozby tento lilt gmiel
2 gegie dobru wolij, Tehdy
hned po napomenutij gmame
y {wu dobru wieru shibugem
geden druhcho neczekagie a
nz fie neby im  drubeho a
nebo czimzkoly wym'uwagie
kazdy z nas fam z {wim zi

nere Verweilung  Vnd wir A-
narch von Wa !ﬂ?ﬂ&nrg, geﬁ‘: ffenauf
Walkenflein Willhelm VONGy lhurg,
geféﬂ‘e 0 zu Mscheno Friedrichvon
Dobna, g'EfEﬂEn yAY Avfrﬁgrﬁ, Nikol
von Lovkewirz, gefeflen zum Has-
[enfteine, Kunz: oder Conradivon
KRaufung, geleflen zy Eisenberg,
und Zullbelm von Tettau, gefeflen
Zu ..'i‘erblrarzm.{rfrg, als Buergen
fuer den oben gefchriebenen
Herrn Friedrich geloben unfre
gute Treue und Glauben mir

%remcinﬁhaf[licher Hand und

eyerlich, dafs derfelbe fehon

obenbenannte Herr friedrich {ol-

che oben gefthriecbene Bewilli-

wotem z gednyem pachol-

gung der Frautlifabers feinerGe-
kem




BOHEMICE. "
kem a f{e dwiema Kkonioma
wprawe a obyczeyne lezenye
wgerti a wichnuti a neb ze
myefto {ebe kazdy 2z nas pa-
nofli rzadu Ryrtierskeho tez
{gednyem pacholkem a fe
wiema konioma w to leze
nye bude moczy wlozin a
poftawiti do Zatczie do Cada
nie nebo do Chomutowa 7z tiech
trzij mieft do gednecho we-
czrnu hofpodu Kteraz nam
od gednoho  zwierzitelow
naffich nadepfanych bylaby
vkazana a gmenowana po li-
ftu a poslu neboli vitnie a
tu gmame y slibugieme tak
dluho lezieti a z toho leze-
nye y zadnym obyczegiem ne
wygezdieti a ni prot wuoli
wierzitelow naflich krerak-
koly wynikati leczby  pan
Fridrich a nebo my  panij
Ecfjczie {wrchupfane od kralo-
wy milofti prwe ro powole-
nye {wrchupfane zgednali a
dokonali y wifeczky fskody
krerezby oni pro nedckona-
nye toho wzali gezdiecz tra-
wyecz pofielagicz y  ginak
krerezby geden znich prawem
bez zmatku pokazati mohl
vplnie a do czicla nezaplarili.
Vmurzielliby take drziewe do-
konanye toho powolenye od

GERMANICE,
mahlinn, von dem Allerdurchs:
lauchtig{tem Fuerften,dem Koe-
nige Ladislaus, unferm allergnae-
digftem Herrn, in dem oben
geichriebenen Jahre ohne wei-
terem Verzug erlange.  Sollte
aber diefes nichrge{chehen,wel-
ches Gott nicht gebe, und wir
oben gefchriebene Buergen er-
innertwuerden von der obenge-
{chriebenen Fraw Elifabeth, oder
von demjenigen, welcher diefen
Brief ausihrem guten Willen
haben moechre; alsdenn find
wir nach der Erinnerung {chul-
diz, und geloben wir unfre gu-
te Treue und Glauben,dafs einer
auf den andern nicht warte,
noch fich mic. der-Abwefenheit.
des Andern, oder mit wases {on-
ften fey, ausrede, ein jedweder
vonuns felbft mit{einem Leibe,
d.i. perfoenlich, mir einem Pa-
cholken und mir 2. Pferden in
einem rechten und gewoehnli-
chem Lager einziehen und inn-
liegen, oder ftactfeiner ein jeder
von uns einen Junker ritcerli-
chen Stands auch mir einem
Reithknechte und mir 2. Pferden
zur Lagerftatt zu verlegen und
zu verferzen Macht haben wird,
nacher Sasarz, nach Kaden oder
nach Kemmotau,aus diefen 3.5tae-

dren zu einer, eine Nachther-
Kra-




BOHEMICE,
kralowy milofti ktery z nas
rukoymi  f{wrchupfanyth ge-
hoz pane bozie ned
ziwi zuoftaly gmame
geme gineho rak gifteho 2
mowyteho myefto toho genz

by vmrziel otedne teho vmy-
leho w gednom mieflyeczi
porzad czruczie Kk nam  w
tyzto slib a w
gemitwie prziftawiri
tento w taz slowa rtolikrach
obnowiti  kolikozkolykrach
toho potrzebye byvloby a 1o
podlezenyem fwrchupfanym,

Na potwrzenie a zdrzienye
toho "‘my giftecz y Rukoy-
mie {wrchupfanij peczeri naffe
wlaftnye a przirozene naffim
dobrym a giftym w:ednm}r'
em y z czelym a plnym przi-
znanim kromuto liftu dali
sme prziwiefiti dobrowolnie

Genz geft dan a plan, letha
bnziehg Tifliczieho Cztirzifte-
ho a padefarcho pateho ten
pondieli o weliczie nocey.

| wir fo lange

tezro ruko-
a lyft

| GERMANICE,
berge welche uns voneinem un.
frer obengefchriebenen Glaeu.
' moechre angezeiger

y slibu-| 1.nd oenennet werden durch e;-

nen Brief oder irgend auch
durch einen Bothen muendlich,
und allhier follen und geloben
zu liegen, und von
diefem Lager weder auf keine

Weife duszureiten, noch widep

1 gebe, fo follen und

‘Willen unfrer Glaeubiger, wie
¢s auch feyn moege, zy en rwei.
chen, es fey denn, dafs derHerr
Friedrich oder wir der obenge-
{chriebenen Fray Elifabeth von
Koeniglicher Gnade ZUu voer-
derft die obengefchriebene Be.
willigung erlanget und voliftre.
cket,und allen Schaden, welchen
Sie, weoen der Nichtvollflre.
ckung diefes, reitende, zehren.-
de, B. then fChickende nehmen
moechten, und {onften,welchen
einer aus ihnen mir Rechr, oh.
ne Jrrung, erweifen koennte,
willig und im Ganzen niche be-
zahlet haben.

Stuerbe auch, ehe denn dief@
Bewilligung von Koeniglicher
Gnade wyerde vollbracht feyn,
einer oder der andere von uns
obengefchriebenen Buergen,
welches der Herr Gorr niche
eloben

Wir, die wir am Leben leiben,
nen




GERMANICE,
einen andern eben fo gewiflen
und vermoegenden ftartdeffen,
welcher i!,eltﬂrben {eyn moech-
‘1 te, von dem Tage an, da er ge-
(Ls) (LS) (LS) (LS) (LS) (LS) {torben ift, in e%nem} Monathe
naemlich fofortan in diefe. Ge-
lobung und in diefe Buergf{chaft
darzuffellen, und diefen Brief
in diefelbigen Worte fo oft-
mals zu erneuren, {o viele Mal
dasfelbe von niethen feyn
moechte, und diefs unter den
obengelchriebenen Lagerftaed-
ten. Zur Befeftigung und
Aufrechterhaltung dicfes haben
(LS) wir obenge{chriebene Schuld-
ner und Buergen unfere eigene
und angebohrene Petfchafie
mit guter und gewiflfen Nach-
richt und mit ganzer und voll-
kommenen Erkenntnifs zudie-
fem Briefe gutwillich laffen an-
haengen, Welcher ift gegeben
und gefchr eben im Gortesjah-
re, des taufenden Vierhunder-
ten und fuenf und funfzigften,

den Montag von Oftern,

f
M. CCCC LYV,

“Eupnra YDUM alterumque, venas quafi aureas exquifiiflem,
metallicorum exclamani in modum, vbi in CONRADVM iftum
KAVFFVNG iadem, toparchamque Eisenbergae in regno Bobemiae,
circuli Sarecen/is, pari interuallo Brixa atque Commorauia oppie
dis diftantis, incido. Natura huic arci pracaltas rupes admolita

c , eft,

|
|
I
|
|
|
i




- eabulo nomen habet. Jucunda

eft, quaein fronte et fub montis pede lacum lon

at . ge latl.‘que paten-
tem oppidumque exinde diCtum  Seeffadiohum juxta viam regiam,

qua Litomericium Satecumgque irur; poft tergum autem filuam mule
taque montium juga tener, cunfpe&umque mirum in modum et
auguftifimum praeber peregrinantibug, Vicus, qui in vafta ae
{patiofa planicie fub radicibus montjs quafi procumbit, Conra-
di vicus feu Kuﬁﬁfr.r(fmf diftus, ex conditoris Conrads hujus vo.
Me nunc {ubit memoria annj
M. DCC. XLV, quo mihi, vt in hane regni, ad inflar Canaani-
tici, prouinciam vna cum legione mea pedeftri, cui tune, rem
divinam faciendo militiac, praceram, hiematum veni, hgee
omnia curatius perfpiciendi dara eft occafio,  Memini et adhue
me tum audivifle, quae Dominus Burggravins, fine arcis {upra-
diftae praefeftus, in comirum frequentia equeflrium coram re-
ferebar: fuiffe nimirum hane arcem fotumque ejus rraltum
AVGVSTO MAGNO o 0 , Sarmatarum Regi Saxo-
numque Principi EleQori, 4 venationibus, quem fummo, ut fo-
lebat, ftudio veltigia Conradi iftius quam. famofiffimi, et auiro-
rum f{uorum plagiarii {eeleratiffimi, hic log indagaffe et locum
hunc peramoenum, cen fpeluncam olim vulpinam, multum gan-
dii exinde capiendo, anime oculisque quondam perluftrafle per-
hibebat,

Adde, quod et ex his diplomatibus, numero quidem fe-
cundo, patet: annum nempe M. CD. L V., Conrado , per litte-
rarum compendia et vulgo Kumrz von Kauffung Buncupato,
equiti forritudinem magis quam fidem colenti, fuiffe fatalem ac
¢mortualem, hafceque litteras publice patentes hoe ipfo tempo-
rum tradtu ab codem fuiffe {ignatas quo I"f‘iﬁ(flﬁif?u.r ERNE.
STO et ALBERTO Saxomicis Alrenburgi, quod regiam tune
habebat haec prouincia, parabar infidias maxime periculofas,
Scriptionis autem acque ac fignationis loeum Zvviecauiam, no-

ftrum

g
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fram communem patriam fuiffe, facili ex hac’ ratione probari
poterit negotio, quia fupra ditus Dominus VITVS deet &
Schoenburg - Glauchau, ve M. Schmidius, (*) chronici annaliums
que Zwiccauienfium aultor, ‘rem geftam breuirer exponit, ciuita-
tis ibidem Capiranens erat; quae loci, temporis ceterarumque re-
rum huc facientium circumftantiae multa € tenebris eruunt et his
ftoriae patrize lucem affundunt,

Credo ergo nullos fore, qui hoc genus feripturae leue et
non fatis dignum VIRO MAXIME REVERENDO,
TE nimirum, judicent, cum relatum legent Conradum & Kauf-
fung, Eifenbergenfem, et Guillielmum a Tettau, Schovarzenber-
genfem ad Sturnicum flumen, (**) cujus arcis genecalogiaeque
Tettauienfis lineamenta prima non ita pridem in peculiari duxi
feripto, (™) teftium vices hic fuftinere, admirantes fane de
egregio, in omni hifloria rerum antiquarum earundemque diplo-
maticarum ufu,

Plura jam in medium proferre, et quae ad vrilitatem per-
tinent reipublicae ex his diplomatis ad oculum lefturis demonftra-
re, opus mihi non putavi: TIBI enim, VIRO ANTI-
QVARIO, reique diplomatariae f{tudiofiflimo, hacc omnia
¢um quidem in finem exhibeo, ut hiftoriae, praecipue vero pa-
triac in finibus Schoemburgicis, incremento his ipfis confulas. Po-
teris enim, nifi dedigneris et laboris moleftias fubterfugere velis.
Diu multumque, vt in {cientiis, quae maxime ad T E {peltant,
theologicis, ita etin omni re philologica ram {acra, quam prnﬁt-
na, (immo vero slanica noftra, quae alii neque teruncii faciunt
magni aeftimasti ftudia) feriis jucunda mifcendo, defudafti, quae

qui-

*) P.Lp.215- 232, (™) e.l.p. 193, nonScorla et p 239,  (**) Schnee.
berg, 17¢8. 8. collat, hiftor, nov- ant, J. Paul, Oettelii, Eybenftoc,

ihid, 4. 1748. pag. 164,
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quidem beonis non adea abhotrent moribus The ol .

Omiffis omnibus vdtorum piorum fnlemnibus, qﬁh‘&;rrat
alii pluribus concomitabunrur abeuntem; non tamen nmﬁ-:m
memoria, quam ex animo, cui ex condifcipularu ad hue inhaeret,
nunquam- et quoad vixero, elabi finam: nunc amiciriae jure hage
ad. vitimum precibus obreftans acclamo : J, et TV faciro fimi-

liter, ut hinc migrando nec re@itudinem fnec perantiquag

fidei animum migres yoquam, Faxjr!
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